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COMPAC Fuhlehebelmessgerate Indicateurs alevier  Dial test indicators
—

T Unentbehrliche Messgerate fiir Indispensables pour I'atelier et Essential for the workshop, but
den Einsatz im Werkstatt bis hin le laboratoire de mesure — Se also in the inspection room or
zu Messraum und Pruflabo- prétent idéalement a la me- measuring laboratory — Ideal for
ratorium — Ideal fir Unter- sure comparative sur un mar- comparative measurement on a
schiedsmessungen auf der bre de contrble — Saisissent surface plate — Detect form and
Prifplatte — Sie dienen zum les erreurs de forme et de po- position errors — Measure axial
Messen von Form- und Lage- sition — Mesurent le battement and radial runouts, especially.
abweichungen, im besonderen axial et radial, en particulier.

von Rund- und Planlauf

=

® grosse Messwege bis 3 mm

® Gleich Laufrichtung des Zeigers ® Méme sens de rotation des ai-
in beiden Messrichtungen (Uhr-  guilles dans les deux directions  both measurig directions (clock-
zeigersinn) de mesure (sens des aiguilles wise direction)

® Lager des Messeinsatzes mit d’une montre). @ principal bearings oversized
Uberdimensionierten und selbst- ® Pivotement principal sur roule- allowing self adjusting

@ Longue course jusqu’a 3 mm. e long measuring range ap to 3 mm
@ Same direction of the indicator in

einstellenden Schulterlagern ment obliques, a alignement @ extreme small error deviations
Sehr kleine Grenzwerte der automatique, largement dimen-
® Messabweichungen sionnées.
® Trés petite champs d'erreurs
Best.Nr. Bezeichnung Messebereich Kleinste Zifferneinheit Zifferblatt Rundskala Kat. Preis*
Type 220 no.cde. désignation Champs résolution cadran helle circulai prix cat.
P dicular order no. designation Range resolution dial Dial cat. Price
erpenaicu 8.COMP10.060119 [mm] [mm] [mm] [mm] CHF
8COMP10.060 213/Standard 1,5 0,01 27 0:25:50 252.00
8COMP10.080 213G/Standard i35 0,01 40 0:25:50 259.00
8COMP10.041 212L/Standard 3 0,01 27 050100 295.00
8COMP10.040 212GL/Standard 3 0,01 40 0:50:100 301.00
8COMP10.100 215/Standard 0,6 0,002 27 0:5:10 266.00
8COMP10.120 215GL/Standard 0,6 0,002 40 0:5:10 278.00
8COMP10.1205 215GL/Standard 1,2 0,002 40 0:10:20 332.00
8COMP10.121 216G/Standard 0,6 0,001 40 0:5:10 301.00
8COMP10.122 222GL/Perpendicular 3 0.01 27 0+50+100 363.00
8COMP10.132 232GL/Parallel 3 0.01 40 050100 415.00

Type 230 Prallel

TESATAST
standard

* I_?:eachten Sie die Iaufendt?_n Aktionen; consultez les actions actuelles;consult the actual sales promotions
Fuhlhebelmessgerate Indicateur alevier Dial Test Indicator

Unentbehrliche fiir die Werkstatt u. Pour I'atelier et le laboratoire de For use on the shop floor or in the
den Messraum.ldeal fiir Unter- mesure.mesure comparative inspection room. Determine form,
schiedsmessungen, z.B. auf der sur un marbre de contréle, par shape and position deviations as well
Prifplatte.Messungen von Form-, exemple.lls saisissent les erreurs gs axial and runout errors. Bidi-
Positions-u.Lageabweichungen, im de forme et de position et mesu- rectional measuring with auto-matic
besonderen von Rund-u.Planlauf. rent le battement axial et radial, en reversal inside the movement.
Messen in 2 Richtungen d. automa- particulier.Mesure bidirectionnelle Continuous clockwise pointer rotation
tische Umschaltung im Messwerk. par inversion automatique a providing errorfree reading.Insen-
Irrtumsfreies Ablesen durch stets I'intérieur méme du mouvement. sitive to magnetic fields.Jewelled
gleiche Laufrichtung des Zeigers. Lecture sans équivoque par la ro- movement with 7 rubies.Ballbearing
Unempfindlich gegen magnetische tation toujours identique de l'aiguille. |ever system with measuring insert
Felder. Messwerk mit 7 Rubinen. Ku- Mouvement a 7 rubis. Systéme a swivelling through to 240°. Very low
gelgelagertes Hebelsystem mit 240° levier sur palier a billes. Inclinaison measuring force.Fullmetal construc-
Schwenkbereich des Messein- de la touche sur 240°. Force de tion giving exceptional robustness.
satzes.Sehr niedrige Messkraft. mesure trés faible. Robustes avec

Besonders robust durch die Ganz- une exécution entiérement

metall-Ausfiihrung. métallique.

Best.Nr. Messbereich Zifferwert Zifferblatt Skala Kat.Preis
no.cde. Champs sésolution cadran Echellicirc. prix cat.
order no. Range resolution dial Circular scale cat.price
8.TE18.10005119 [mm] [mm] [mm] [mm] CHF
8TE18.10005 0,8 0,01 28 0+04+0 130.00
8TE18.10006 0,8 0,01 38 0+0,4+0 146.00
8TE18.10007 0,5 0,01 28 0+0,25+0 169.00
8TE18.10008 0,5 0,01 38 0+0,25+0 186.00
8TE18.10009 0,2 0,002 28 0+100+0 153.00
8TE18.10010 0,2 0,002 38 0+100+0 169.00
8TE18.001695S 0,2 0,001 38 0+100+0 194.00

* Beachten Sie die laufenden Aktionen; consultez les actions actuelles;consult the actual sales promotions
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